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Smiuvni strahy
Ceska republika ~ Ministerstvo vnitra

se sidlem Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7

ICO: 00007064

DIC: CZ00007064

zastoupena feditelem odboru bezpednostniho vyzkumu a vzdélavani

JUDr. Petrem Novékem, Ph.D.

Cislo bankovniho Gétu: 3805881/0710

adresa pro dorudovani: Ministerstvo vnitra, adbor bezpeénostniho vyzkumu a vzdélavani (geseni
dtvar MV CR pro oblast bezpeénostniho vyzkumu), Nad Stolou 936/3,

170 34 Praha 7

kontaktni idaje: tel. 974 832 746, fax: 974 833 518, e-mail: chv@mver.cz
(déle jen ,,poskytovatel®)
a

CZNIC, z. 5. p. 0.

se sidlem MileSovska 1136/5, 130 00 Praha 3

IC: 67985726

DIC: CZ67985726

statutarni zastupce: Mgr. Ondrej Filip, MBA, vykonny feditel jednajict na zakladé plaé moci
zapsaneg ve spolkovem rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil L, vioZka 58624
¢islo bankovniho Gétu: 132145762/0300

adresa pro dorucovéani: sidlo pfijemce

kontaktni osoba: manazer projektu

(déle jen ,pFijemce’)

uzaviraji v ramci Programu bezpecnostniho vyzkumu pro potfeby statu 2016 - 2021"
(BY /2 ~ VZ), na zakladé vysledku zadavaciho fizeni podiimitni vefejné zakazky na sluzby
podle § 21 odst. 1 pism. a) zakona &. 137/2006 Sb., o vefgjnych zakézkach ve znéni pozdéjgich
pfedpis, ve smyslu § 9 zakona &. 130/2002 Sb., o podpofe vyzkumu, experimentainiho vyvoje a
inovact z vefejnych prostfedkl a o zméné néklerych souvisejicich zakonl (zakon o podpofe
vyzkumu a vyvoje) ve znéni pozdéjdich predpist (dale jen ,zakon ¢, 130/2002 Sb.") a v souladu
se zakonem & 89/2012 Sb., ab&ansky zékonik {dale jen ,obéansky zakonik") tuto

Smlouvu o poskytnuti Géelové podpory
na resSeni projektu vyzkumu, vyvoje a inovaci
(dale jen ,Smiouva").




1)

Piedmét Smlouvy

Piredmétem této Smilouvy je zavazek prijemce fesit projekt vyzkumu, vyvoje a inove
s nazvem “Zabezpeteni DNS serverdl v CR" a identifikacnim kédem ,,VH2017201801:
zadany formou vefejné zakazky ve vyzkumu, vyvoji a inovacich a zavazek poskyfovate
poskytnout pfijemci na tento projekt tcelovou podporu z vefejnych prostiedkd (dale j
"podpora’} v rozsahu a za podminek stanovenych Smiouvou.

Pfedmétem vefejné zakazky je realizace bezpelnostniho vyzkumu v oblasti preventivni
opatfeni v oblasti ochrany &asti klicové informaéni infrastrukiury, konkrétné pak systér
domeénovych jmen (DNS) a jimi poskytovanych zén. V ramci vefejné zakazky bude vyvinu
nasazen nastroj, prostfednictvim kterého bude mozné provadét kontrolu spravné
nastaveni jednotlivych DNS serverd a jimi poskytovanych zén a v Eeském jazyce pfiprave
doporuceni pro spravné nastaveni zabezpeceni DNS.

Cile projektu, fesitelé projektu, pfedpokladané vysledky a zplsob ovéfeni jejich dosazZe
véetné daldich Udajl jsou uvedeny ve schvaleném projektu, kiery je piilohou & 1 Smiou
(dale jen ,Projekt").

Harmonogram Projektu obsahujici vécnou napli a Easovou posloupnost ginnosti je pFifoh
€. 2 Smiouvy.

Clanek 2
Administrator Projektu

Administrator Projektu je zaméstnanec geséniho Gtvaru MV CR pro oblast bezpednostnis
vyzkumu uréeny poskytovatelem, ktery je odpovédny za spolupraci a komunik:
s piijemcem ve vdech zaleZitostech v&cného plnéni Projektu a finanéniho vyuZiti poskytni
podpory,
Jméno a kontakini (Udaje administratora projektu budou piijemci sdeleny pii pfedé
Smlouvy.

Clanek 3
Manazer Projektu

Mana2er Projektu uréeny pfijemcem je odpovédny za fizeni Projektu, vCetné finanéniho Fizel
za spolupraci a komunikaci s poskytovatelem.

3)

Clanek 4
Odborny gestor
Odborny gestor je spravni ufad, ktery je uZivatelem vysledkd a ktery ve spolupre
s poskytovatelem sleduje, vyhodnocuje a usmérfuje postup fedeni a dosaZene vysled
Projektu z odborného hlediska.

Odborny gestor po ukonéeni Projektu hodnoti napinéni stanovenych cill Projektu a vyjadft
se k dosazenym vysledkim a k jejich vyuziti.

Odbornym gestorem je Narodni bezpecnostni Ufad - Narodni centrum kybernetic
bezpetnosti.




4)

Kontaktni esoba edborného gestora: _
Naradni centrum kybernetické bezpeénosti, Na Popelce 2/16, 150 00
Frana o, e
Clanek 5
Doba feseni Projektu a misto plnéni
Prijemce zahdji feseni Projektu dne 1. 1. 2017,

Prijemce je povinen ukongit feseni Projektu nejpozdéji ke dni 31. 12, 2018,

Mistem pfedani pinéni je Ministerstvo vnitra, odbor bezpetnostniho vyzkumu a vzdélavani,

Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7.

Vysledky ukonceného Projektu budou pfedany pfijemcem poskytovateli timto zplsobem:

a) vysledek Soflware bude pfedan vietng;

s programove vybaveni, programové moduly & casti kodu v elektronické formé na
mediu s potfebnou pamétovou kapacitou (USB disk, pfenosny HD), a to:
- zdrojové kody v nékterém ze standardnich editord,
- zkompilované programavé vybaveni ve spustitelnych souborech (*.exe, *.bin,* sys,
apod.),
- knihovny ve formatech, nutnych pro &innost programu,
programatorska a uZivatelska dokumentace v tidténé a v elektronické podobeé,

« data uZita pfi vyvoji a testech programového vybaveni: elektronicky ve formatech,
v jakych byla uZita pfi testovani,

¢ protokoly o prub&hu a vysledcich testd programového vybaveni v elektronickém
a hsténém tvaru  (pokud jej program generuje) ve formatu nékterého
ze standardnich textovych editort,

« ovéfeni funkZnosti vyvinutého programového vybaveni: piedvede Fesitel na viastnim
HW, poskytovatel ovéfl tuto funkénost na viastnim HW v konfiguraci podie specifikace
fesitele.

b) vysledek Souhrnng vyzkumnd zprava bude pfedan v jednom vytisku v listinné podobég a

v elekironické podob& ha CD nosii s potfebnou pamétovou Kkapacitou. Elektronicka
forma bude v PDF (dokument ve formatu Adobe Acrobat Reader®) tak, aby nebylo
moZné ji ménit a byla zachovana shoda s tisténou verzi; dale pro potfeby poskytovatele
budou dokumenty uloZeny v nasledujicich formétech DOC nebo RTF (dokument
v textovém standardu RTF); tabuiky ve formatu XLS; obrazky mohou byt ve formatu
JPG, TIFF (Tagged Image File Format) nebo GIF (Graphics Interchange Format),

¢) vysledky budou predany spolu se zavérecnou zpravou, kterd bude pfedana v jednom
vytisku v listinné podobé a v elektronické podobé na CD nosici s potiebnou pamétovou
kapacitou. Elektronickd forma bude v PDF (dokument ve formatus Adobe Acrobat
Reader®) tak, aby nebylo mo2né ji ménit a byla zachovana shoda s tisténou verzl dale
pro potieby poskytovatele budou dokumenty uloZzeny v nasledujicich formatech: DOC
nebo RTF (dokument v textovém standardu RTF); tabulky ve formatu XLS: obrazky
mohou byt ve formatu JPG, TIFF (Tagged Image File Format) nebo GIF (Graphics
interchange Format).




1)

5)

Clanek 6
Uznané naklady, vy$e podpory a platebni podminky

Uznané néaklady' na fedeni Projektu se stanovuji ve vydi 1966 012- KE (slovy:
miliondevétsetéedesatiesttisicdvanactkorunéeskych). Celd tato Castka je podpora
poskytovana formou dotace z rozpoctové kapitoly Ministerstva vnitra.

&lenéni uznanych nakladd na jednotiivé poloZky a pro jednotlivé roky feSeni Projektu je
uvedeno ve schvaleném rozpodtu Projektu, ktery je pfilohou & 3 Smiouvy (dale jen
JRozpocet").

Nedojde-li v dusledku rozpogtového provizoria podle zakona & 218/2000 Sh.,
o rozpo&tovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakonll (rozpogtova pravidia),
ve znéni pozdéjsich predpisti (dale jen ,zékon o rozpottovych pravidlech®) k regulaci ¢erpani
rozpo&tu, poskytovatel poskytne podporu pifjemci v prvnim roce fedeni Projektu ve 1huté do
60 kalendainich dni ode dne nabyti uginnosti Smiouvy. V daldich letech feSeni poskytovatel
poskytne podporu do 60 kalendafnich dnd od zacatku kalendafniho roku za podminky,
%e jsou spinény zévazky piijemce vyplyvajici ze Smlouvy, zejmena, Ze pfijemce pledioZil
roéni zpravu véetné vyudtovani poskytnutych finanénich prostiedkl, a tato zprava hyla
schvalena poskytovatelem, a e jsou zatazeny Udaje do informaniho systéemu vyzkumu,
vyvoje a inovaci v souladu se zaékonem & 130/2002 Sb., Nafizenim vlady
& 397/2009 Sb., o informadnim systému vyzkumu, experimentainiho vyvoje a inovaci (dale
jen NNV & 397/2009 Sb.) a se zvlastnim pravnim predpisem (zédkon & 106/1999 Sb.,
o svobodném piistupu k informacim, ve znéni pozdéjsich predpisd).

Podpora bude piijemci poskytovana v dilgich platbach, jejichZ celkova vyse v daném roce
nepfesahne Rozpodet na dany rok. Prvni platby v jednotlivych letech feSeni Projekiu budou
poskytnuty podle odst. 3 tohoto Clanku. Dalsi platby budou poskytovany v souladu
s Harmonogramem plateb, ktery je pfilohou & 4 Smiouvy. Harmonogram plateb vychazi
z Harmonogramu  Projektu a Rozpodtu. Podminkou poskytnuti kazdé dilci platby je,
e piijemce predloZil poskytovateli poZadované vystupy, diléi zpravu véetné vyuctovani
poskytnutych finanénich prostfedki, a tyto byly schvaleny poskytovatelem.

Pokud v pribdhu feseni Projektu dojde ke snizeni planovanych finanénich prostredkd
na vyzkum a vyvoj poskytovatele vramci statniho rozpoctu, je poskytovatel opravnén
jednostranng snizit uznané néklady uvedené vodst. 1 tohoto Cianku a bude uzavien
pisemny dodatek ke Smiouvé, v némz se vymezi souvisejici upravy Projektu.

Podpora bude poskytovana v souladu s Harmonogramem plateb bezhotovostnim pfevodem
z bankovniho u&tu poskytovatele na bankovni Ucet pfijemce.

Clanek 7
Zmény Rozpodtu

Podstatnou zménou rozpoctu, pro jejiz provedeni je nutny pfedchozi souhlas poskytovatele
se rozumi:

a) zd(vodnéna zména celkove vyse rozpoctu piijemce,

! Uznané naklady jsou takove zpasobilé naklady, které poskytovatel schvali a které jsou zdOvodnéne.




b} zdGvodnény pfesun uvniti rozpodtové skupiny’ mezi polozkami presahujici 10 %
celkovych naklad( {éto skupiny v rdmci rozpoétu pfijemee v daném kalendafnim roce, ve
kterém se pfevod uskutethuje,

c) zduvodnény pfesun mezi rozpodtovymi skupinami piesahujici 10 % celkového rozpoétu
pfjemce v daném kalendafnim roce.

Ostatni zmény rozpoctu musi byt se zdivodnénfm oznameny poskytovateli do 7 pracovnich
dni od jejich provedeni. Dojde-li k ostatni zmeéné rozpoctu v mésici prosinci, oznami ji
pfijemce v roéni zpravé za piislusny rok.

V piipadé, Ze souet objemu jednotlivych zmeén rozpodtu dle odstavce 2 tohoto Clanku
v danem kalendafnim roce dosahne hranice stanovené v odstavci 1 pism. b) nebo c) tohoto
Clanku, podiéha kazda dalgi zména rozpoétu predchozimu souhlasu poskytovatele.

Pfesun finangnich prostiedkd z rozpoctovych skupin do rozpoctové skupiny osobni nakiady
a presun finanénich prostfedkd mezi jednotlivymi poloZkami v ramci rozpoétové skupiny
osobni naklady fze provest pouze s pfedchozim souhlasem poskytovatele.

Pokud pfijemce neobdrii stanovisko poskytovatele do 15 kalendafnich dnii ode dne
odeslani informace o podstatné zméné rozpodtu dle odst. 1 tohoto Clanku nebo o zméné dle
odst. 3 a 4 tohoto Clanku, povauje se podstatna zména rozpoétu za schvélenou
poskytovatelem. Poskytovate! mize thitu prodiouZit o 15 kalendarnich dnli; je véak povinen
o prodiouZeni Ihity pfijemce pisemné informovat.

Zadosti pfijemce o pfedchozi souhlas poskytovatele podie odst. 1, 3 a 4 tohoto Clanku
i oznameni zmény rozpottu podie odst. 2 tohoto Clanku pfedava prijemce prostrednictvim
pfijemce-koordinatora na formulafi zvefejnéném na webovych strankach Ministerstva vnitra
véetné nové verze rozpodtu a komentare popisujiciho jeho zmény.

Pfi postupu pifjemce v rozporu s timto Clankem bude postupovano dle Clanku 19 odst. 3
Smiouvy.

Clanek 8
Subdodavky

V ramci feSeni Projektu nebudou realizovany subdodavky.

Pokud se v pribéhu FeSeni Projektu vyskytne potfeba realizace subdodavky, kterd nebyla
uvedena v Projektu, postupuje pfijemce podle zakona & 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach.

Subdodavky jsou pfifemci povinni pofizovat za trZni ceny (j. cena v misté a Case chvykla).
Toto jsou pfijemci povinni poskytovateli dotoZit.

Subdodavky mohou byt realizovany maximainé do vyse 30 % celkovych uznanych nakiadd
Projektu.

Nové subdodavky nebo zmény subdodavek uvedenych v Projektu musi byt pfedem
odsouhlaseny poskytovatelem a upraveny pisemnym dodatkem ke Smiouve.

PFi pofizeni subdodavek vrozporu stimto Clankem bude postupovano dle Clanku 19
Smiouvy.

 Rozpoétové skupiny jsou uvedeny v § 2 odst, 2 pism. ) zakona &. 130/2002 Sh.




Clanek 9
Vedeni tcetnictvi o uznanych nakladech Projektu

1) O vynaioZenych nakladech Projektu je pfijemce povinen po celou dobu feSeni Projektu vest
v Udetnictvi oddélenou evidenci podle zakona €. 563/1991 Sb., o detnictvi, ve zneni
pozdéjsich predpisl v souladu s § 8 odst. 1 zakona €. 130/2002 Sb.

2) NezpUsohilymi naklady projektu jsou zejmena:

a) zisk,

b) daft z pfidané hodnoty (u pifjemci, ktefi jsou platci této dané a ktefi uplatiiuji jeji odpocet
nebo odpodet jeji pomérné ¢asti)’,

¢} jiné dané (silniéni dafi, dafi z nemovitosti, dan darovaci, dédicka, apod.),

d) naklady na marketing, prodej a distribuci vyrobkd,

g) uroky z diuhd,

f) naklady na finanéni pronajem a pronajem s naslednou koupi (napf. leasing, aj.),

g) manka a skody,

h) néaklady na pohosténi, dary a reprezentaci,

i) naklady na vydani periodickych publikaci, u¢ebnic a skript,

i) naklady/vydaje na pofizeni budov a pozemku,

k) opravy nebo UdrZba mistnosti, stavby, rekonstrukce budov nebo mistnosti, nabytek &i
zafizeni, kiera nejsou pevnou soucasti mistnosti, a dal$i naklady, které bezprostiedné
nesouvisejl s pfedmétem feseni projektu,

I} spravni poplatky,

m) vydaje souvisejicl s likvidaci pfijemce, nedobytné pohledavky,

n} platby pfispévki do soukromych penzijhich fondd,

0) penéZitd pomoc v materstvi,

p) ostatni socialni vydaje na zaméstnance, které nejsou zaméstnavatelé povinni odvadét
dle zviaétnich pfedpist (napf. dary k Zivotnim jubileim, pfispévky na rekreaci, pfispévky
na penzijni pfipojisténi, Zivotni pojisténi apod.),

q) odstupné,

r} najemné, kdy pfijemce je vlastnikem nemovitosti nebo ji uziva zdarma,

s) vydaje na gkoleni a vzdélavani personalu (pokud se nejedna o odborne akce pfimo
souvisejici s fedenim projektu}.

3} Do uznanych nakiadl na pofizeni hmotného a nehmotného majetku ize zahrnout pouze &ast
ceny majetku, ktera odpovida podilu uZiti majetku na feseni Projektu.

4) Vyse celkovych dopliikovych nakladd pfijemce Projektu uétovanych metodou kalkulace
dodateénych nakladi (AC - Additional Costs) nesmi po celou dobu feseni Projektu piekrodit
18 % celkovych uznanych pfimych nakladu Projektu pfijemce.

5) Piljemce mlzZe finanéni prostfedky daného kalendafniho roku, u kterych pfedpoklada jejich
nevy&erpani, prevést nejpozdéji do konce listopadu daneho kalendainiho roku na bankovni
(et poskytovatele &islo 3605881/0710 (pfi pfevodu financnich prostiedkl pffjemce uvede
do Zpravy pro pfijemce: VRATKA, kéd projektu, svij nazev). Poskytovatel pfevede
nevyéerpané finan&ni prostiedky do nespotiebovanych narokt rozpoctu, aby mohly byt
pouzity ke stejnému uéelu v dal§im kalendafnim roce. V p¥ipadé, ze v dalsim kalendarnim
roce dojde ke sniZeni narokii z nespotfebovanych vydaju na zakladé rozhodnuti viady dle
§ 47 odst. 6 pism. c) zdkona o rozpodtovych pravidiech, bude c¢astka pievedenych
finangnich prostiedk( odpovidajicim zpUsobem sniZena, pfipadné nebude poskytnuta.

* 7&kon & 218/2000 Sh., o rozpoétovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakond
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6)

4)

Jestlize prijemce pfevede finanéni prostfedky z rozpoétu daného kalendainiho roku do
daldiho kalendainiho roku ve svém ucetnictvi, je povinen tyto prostfedky poskytovateli vratit
do 10. ledna nasledujiciho roku pfevedenim na bankovni téet poskytovatele &islo 6015-
3605881/0710 (pfi prevodu financnich prostfedk( prfijemce uvede do Zpravy pro pfijemce:
VRATKA, kod projektu, sviij nazev). Tyto prostfedky budou poskytovatelem odvedeny do
stathiho rozpodtu.

Pokud pfijemce uplatiuje rozdilny hospodafsky rok, provadi wvyaétovani podpory
k 31. 12. daného kalendafniho roku a pfi uzavérce hospodarského roku provede kontrolu
tohoto vyuétovani a o vysledku pisemné informuje poskytovatele.

Clanek 10
Povinnosti pfijemce

Prijemce je povinen postupovat pii feSeni Projektu v souladu s Projektem a daldimi
podminkami uvedenymi ve Smiouvé.

Pfijemce je povinen pouZit podporu vsouladu spodminkami, ulelem a zplisobem
stanovenymi  Smlouvou.  Pouzije-li  pfijemce podporu  vrozporu s podminkami
stanovenymi Smiouvou na jiny u¢el nebo jinym zplsobem, zavaZnym zplisobem porusi
povinnosti stanovené Smlouvou. V takovém pfipadé bude postupovanc die Clanku 19 odst.
4 Smilouvy.,

Prifemce je povinen pfedloZit poskytovateli v kazdém pfislusném roce feSeni Projektu
podklady pro ulely vypofadani podpory se statnim rozpoétem v souladu s § 14 odst. 10
a § 75 zakona o rozpoctovych pravidlech a pfisludnymi pfedpisy pro zdétovani se statnim
rozpottem platnymi pro dany rok. O zpusobu a terminech pfedioZzeni podkiadd bude
pfijemce ze strany poskytovatele kazdoroCné pisemné informovan.

Pfijemce je povinen pisemné informovat poskytovatele o veskerych podstatnych
skuteCnostech, které by mohly mit vliv na pribéh a vysledek feseni Projekiu a které nastaly
v dobé ode dne nabyti platnosti a Gcinnosti Smlouvy, a to ve thité do 15 kalendarnich dnil
ode dne, kdy se o takové skutecnosti dozvedal,

Podstatnou zménou, pro jejiz provedeni je nutny pfedchozi souhlas poskytovatele je zména
harmonogramu projektu, zména vysledkd projektu, zména data ukonceni FeSeni projektu,
zména manazera Projektu a zména fesiteld Projekiu. Pokud pfijemci neobdrzi stanovisko
poskytovatele do 15 kalendafnich dn(i ode dne odeslani informace o podstatné zméng,
povaZuje se podstatnd zména za schvélenou poskytovatelem. Poskytovatel mdze hdtu
prodlouzit o 15 kalendafnich dnu; je vSak povinen o prodlouZeni lhity piijemce pisemné
informovat. Formulaf pro informovani poskytovatele piijemci dle tohoto ustanoveni je
zvefejnén na webovych strankach Ministerstva vnitra. P postupu pfijemcd v rozporu s timto
ustanovenim, bude postupovéano die ustanoveni Clénku 19 odst. 3 Smlouvy.

O ostatnich zménach informuje pijemce poskytovatele prubézné, nejpozdéji v roéni zpravé
dle Clanku 11 odst. 2 Smlouvy.

Piijemce neni opravnén bez pfedchoziho pisemného souhlasu poskytovatele zvefejfiovat
a vyuZivat vysledky Projektu, a to i v pribé&hu jeho fedeni, pro jiné Ulely nez je plnéni
Smiouvy. V pfipadé poruseni této povinnosti pfilemcem se jedna o zavaZné porudeni
povinnosti stanovené Smiouvou ve smyslu ustanoveni Clanku 18 odst. 1 pism. b} Smiouvy.

Pfijemce je povinen kazdou zahranicni pracovni cestu, jejiz naklady pfesahnou 60 000 K¢,
pfedioZit s pfedstihem nejméné 30 kalendarnich dni pfed zahajenim zahraniéni pracovni
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cesty se zdUvodnénim poskytovateli ke schvaleni. Nejpozdéji do 30 kalendafnich dni po
ukonéeni cesty je povinen pfedloZit poskytovateli podrobnou zpravu o jejim pribéhu a
vysledcich ve vztahu k fedeni Projektu.

9) Ve$kera oznameni dle tohoto Clanku pfedava pfijemce formou a ve |hitach, které jsou
uvedeny ve Smlouveé.

8) Prijemce je povinen poskytnout i daldi Udaje poZadované poskytovatelem pro vécné
a finanéni fizeni Projektu, a to v terminech stanovenych poskytovatelem.

Clanek 11
Zpravy

1) Plijemce pfedkladd poskytovateli ke schvéleni v pribéhu fedeni Projektu zpravy
o prubéhu feseni Projektu (roéni zpravy, diléi zpravy, mimofadné zpravy). Po ukondeni
fedeni Projektu pfedkiada poskytovateli zavérecnou zpravu.

2} Roéni zpravu je pfijemce povinen predloZit poskytovateli za kaZdy rok feseni Projektu vzdy
ve [hité do 20. ledna nasledujiciho kalendafniho roku, nestanovi-li poskytovatel pisemné
jinak. Roéni zprava obsahuje zejména informace o postupu fedeni Projekiu, o dosazenych
vysledcich a zpusobu jejich vyuZiti v uplynulém roce. V roéni zpravé zaroven pfijemce
upfesni postup Feseni Projektu na dalsi rok a pfedloZi aktualni verzi Harmonogramu.
Samostatnou &asti roéni zpravy je vyuétovani poskytnuté podpory za uplynuly rok ve
struktufe Rozpodtu a aktualni verze rozpodtu.

3) Dil¢i zpravy predkiada pfijemce poskytovateli v prabéhu feSeni Projektu v souladu s pfilohou
€. 4 - Harmonogram piateb.

4) Mimofadné zpravy predklada pfijemce poskytovateli v prib&hu fedeni Projektu na vyzadani
poskytovatele, ktery zaroven stanovi pfedmét zpravy a termin jejiho pfedioZeni.

5) Zavéreénou zpravu z fedeni Projektu pfedloZi pfijemce do 30 kalendafnich dnu ode dne
ukonéeni feseni Projektu uvedeného v CL. 5 Smilouvy. Zavérelna zprava z feSeni Projektu
zahrnuje zejména informaci o v8ech pracich a dosaZenych cilech, vysledcich, zplsobu
jejich vyuZiti a vystupech Projektu. Soucasti zavérecné zpravy je vyuctovani poskytnute
podpory za celé obdobi fe$eni Projektu ve struktufe Rozpodctu.

6) U projektll obsahujicich utajované informace budou zpravy uvedené vtomto Clanku
zpracovavany v souladu se zakonem ¢&. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci
a o bezpeénostni zplsobilosti, ve znéni pozdéjsich predpisti (dale jen ,zakon &. 412/2005
Sh..

7) Poskytovatel stanovi rozsah, strukturu a formu zprav uvedenych v tomto Clanku.

8) Zpravy uvedené vtomto Clanku jsou svym charakterem pouze informaci o stavu fedeni
Projektu a &erpani finanénich prostfedkii z poskytnuté podpory. Nelze je povaZovat
za vysledek fegeni Projektu ve smyslu zakona ¢&. 130/2002 Sb.

9) Poskytovatel schvaluje rodni, diléi a mimofadneé zpravy nejpozdéji do 30 kalendarnich dni
ode dne jejich doruéeni nebo v této Ihité uplatni pisemne pfipominky a stanovi [hitu
pro jejich vypofadani prijemcem. Pokud dojde poskytovatel k zavéru, Ze pribézné vysledky
&i postup vyzkumu nejsou v souladu s piilohou & 1 - Projekt, ro¢ni, mimofadnou nebo dilCi
zpravu neschvali a bude Zadat po pfijemci napravu.

10)Pokud pfijemce nepfedloZi zpravy uvedené vodstavci 1 az 5 tohoto Clanku, bude
postupovano dle Cl. 19 odst. 3 Smlouvy.
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1)

6)

7}

1)
2)

3)

Clanek 12
Kontroly

Poskytovatel je opravneén ve smyslu § 13 zakona & 130/2002 Sb. provadét u pfijemce
kontrolu pinént cili Projektu, véetné kontroly Cerpani a vyuZivani podpory a Géelnosti
vynalozenych prostiedkd podle této Smiouvy.

Kontrolu uvedenou v odstavei 1 tohoto Clanku provadi poskytovatel v soucinnosti
s odbornym gestorem.

Poskytovatel je opravnén provadét finanéni kontrolu v souladu se zakonem &. 320/2001 Sh.,
o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich
pfedpist a provadét kontrolu podle zakona &. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni Fad).

Pfijlemce je povinen umoznit poskytovateli provedeni v8ech kontrol uvedenych
v odstavci 1T a 3 tohoto Clanku a poskytnout mu pfi nich potfebnou soudinnost, zejména
poskytnout na pracovidtich pifjemce volny pfistup k osobam podilejicim se na feseni
Projektu, ke véem dokumentim, pocitaovym zaznamUm a zafizenim, ktera prisiusi k feseni
Projektu.

Prijemce je povinen pfedloZit na Zadost poskytovatele pro potifeby kontroly Projektu originaly
veskerych ucetnich dokladl vztahujicich se k Projektu.

Pfijemce je povinen pledkladat poskytovateli na vyzadani pfehledy jakychkoliv Géetnich
zaznamu tykajicich se Projektu.

Osoby provadéjicl kontrolu jsou povinny pfedlozit piijemci pisemné povéfeni feditele vécné
pfislusného odboru poskytovatele k provedeni kontroly.

Kontrolu je poskytovatel opravnén provést kdykoliv v dobé& feseni Projektu a nasledné
ve |haté do 5 let ode dne ukondeni Uginnosti Smlouvy. Pfilemce je povinen po celou tuto
dobu uchovavat veSkeré doklady tykajict se Projektu.

Clanek 13
Nakup a vlastnictvi majetku pofizeného pro fe$eni Projektu

V ramci feSeni Projektu pifjemce nebude pofizovat hmotny a nehmotny majetek.
Pokud se v prubéhu feseni Projektu vyskytne potfeba poiidit hmotny a nehmotny majetek,

ktery nebyl uveden v Projektu, postupuje pfijemce podle zakona & 137/20068 Sb.,
0 vefejnych zakézkach, ve znéni pozdéjdich pledpish. K pofizeni tohoto majetku je tfeba

pfedchozi souhlas poskytovatele.

Hmotny a nehmotny majetek je pfijemce povinen pofizovat za tréni ceny (t. cena v misté
a Case obvykla). Toto je pfijemce povinen poskytovateli doloZit.

Vlastnikem majetku, pofizeného z poskytnuté podpory je dle § 15 odst. 1 z&kona
¢. 130/2002 Sh. pfijemce.

Je-li piifjemcem organizacni slozka statu, je vlastnikem hmotného majetku nutného k feseni
Projektu a pofizeneho z poskytnuté podpory Ceska republika.

Pti pofizeni majetku v rozporu s timto Clankem bude postupovano dle Clanku 19 Smiouvy.
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1)

2)

1)

2)

3)

4)

2)

3)

Clanek 14
Prava k vysiedkiim Projektu

Prava k vysledkim Projektu a jejich vyuZiti se fidi ustanovenim § 16 odst. 1 a 2 zakona
¢. 130/2002 Sh.

Ptijemce je povinen zajistit pravni ochranu vysledku Projektu chranéného podle zakond
upravujicich ochranu vysiedkl autorské, vynalezecké nebo podobné tvaréi Cinnosti. Naklady
spojené s uplatnénim téchto prav k vysledku Projektu jsou soucdsti uznanych nakladl
Projektu v souladu s Rozpoétem. Poskytovatel ma ¢asové a mistné neomezené vyhradni
pravo (licenci) uZivat v neomezeném rozsahu vysledek Projektu. Poskytovatel mize
opravnéni tvofici soucdst licence zcela nebo zlasti poskytnout tieti osobé (podlicence).
Poskytovatel je rovnéz opravnén i bez souhlasu pfijemce vysledek Projektu upravit ¢i dale
vyvijet; tim neni dotéeno prévo pfijemce na uvedeni ddajl o jeho autorstvi v obvyklém
rozsahu.

Clanek 15
Poskytovani informaci

Piijemce je povinen pfedavat poskytovateli veskeré informace o Projektu pro Uéely jejich
pfedanl do informaéniho systému vyzkumu, experimentaliniho vyvoje a inovacl ve formé a

terminech stanovenych poskytovatelem v souladu se zakonem & 130/2002 Sb. a NV
¢&. 397/2009 Sb., a daléi informace stanovené poskytovatelem.

Pokud je pfedmét feseni Projektu utajovanou informaci podle zédkona & 412/2005 Sb.,
je piijemce povinen uvést stupel divémosti téchto Gdajli podle zakona ¢. 412/2005 Sb.,
a poskytnout poskytovateli konkrétni informace o Projektu a jeho vysledcich postupem podie
zakona ¢. 130/2002 Sh.

Piijemce je povinen pfi zméné Smiouvy pfedat poskytovateli informace o zméné tdajl
zvefejiiovanych v informaénim systému vyzkumu, experimentatniho vyvoie a inovaci, pokud
k takovéto zméné v dusledku zmény Smlouvy dojde.

Pii jakémkoliv pfedavani nebo zvefejfiovani informaci tykajicich se Projektu a vysledku
Projektu, véetné konferenci, je pfijemce povinen zvefejnit informaci o poskytnuté podpofe
poskytovatelem na zaklad& Smiouvy a o pfislusnosti k programu vyzkumu a vyvoje
poskytovatele.

Clanek 16
Povinnost mi¢enlivosti

Poskytovatel a piijemce jsou povinni zajistit micenlivost o véech informacich, ktere jim jako
davéme byly poskytnuty a jejichz pfedani dalim subjektam by mohlo poskodit prava toho,
kdo je poskytl.

V pfipadé, 2e jsou poskytovatel a pfijemce na zakladé Smlouvy opravnéni poskytovat
informace tfetim stranam, jsou povinni zajistit, aby tyto tfeti strany zachovavaly miéenlivost
o téchto informacich, které jim byly poskytnuty jako divérné, a pouZivaly je jen k Gcellm,
k nimzZ jim byly pfedany. _

Poskytovatel a pfijemce jsou zprodténi povinnosti zachovavat mic¢enlivost v pfipadé:
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1)

a) Ze se ohsah informaci, které jim byly poskytnuty jako duvérné, stane vefejné pfistupnym,
a to na zaklade jinych Cinnosti provadénych mimo ramec Smilouvy nebo na zakladé
opatfeni, ktera nesouvisi s Fesenim Projektu;

b} Ze byl poZadavek zachovavat mienlivost odvolan témi, v jejichz prospéch byla tato
povinnost stanovena.

Clanek 17
Odpovédnost za $kodu

Odpovédnost za §kodu se fidi ustanovenimi ob&anského zakoniku.

Poskytovatel neodpovida za jednani nebo za necinnost pfijemce. Poskytovatel neodpovida
za nedostatky vyrobk( vytvofenych nebo sluzeb poskytnutych na zakladé vysledk( Projektu,

Pfijemce se zavazuje, Ze odSkodni poskytovatele nebo tetl strany v pfipadé uplatnéni
poZadavku na nahradu Skody, kterd vznikla jednanim nebo neéinnosti piijemce nebo ktera
souvisi s nedostatky vyrobk(l vytvofenych nebo sluzeb poskytnutych na zakladé vysledkl
Projektu, pokud neprokaze, Ze za tyto neodpovida.
Prokaze-li treti strana své naroky spojené s provadénim Smiouvy vi&i poskytovateli, je
pfijemce povinen poskytovateli poskytnhout pomoc.

Clanek 18
Odstoupeni od Smlouvy

Poskytovatel je opravnén od Smilouvy odstoupit v pfipadé, Ze:

a) pfijemce uvedl nelplné, nespravné nebo nepravdivé Udaje a skutecnosti pii uzavieni
Smiouvy;

b} pfijemce nesplnil povinnosti nebo jiné podminky stanovené Smlouvou ani poté, co jej
poskytovatel ktomu pisemné vyzval a stanovii mu néhradni dobu K jejich spinéni;
nahradni doba k pinéni nesmi byt kratsi nez 30 kalendarnich dni;

c) pfijemce vstoupil do likvidace nebo na ného byla vyhladena nucena sprava, vici majetku
pfijemce probiha insolvenéni Fizeni, v némz bylo vydano rozhodnuti o Upadku nebo
insolvendni navrh nebyl zamitnut proto, Ze majetek nepostaduje k Uhradé nakladd
insolvenéniho Fizeni, nebo nebyl konkurs zrusen proto, Ze majetek byl zcela
nepostalujici, byla povolena reorganizace nebo byl nafizen vykon rozhodnuti prodejem
podniku, pokud by tato skuteCnost mohla dle nazoru poskytovatele ovlivnit fedeni
Projektu nebo zajmy poskytovatele;

d) dojde ke vzniku zavaznych ekonomickych nebo technickych divodd, které podstatné
ovlivni Fedeni Projektu, nebo se vyrazné snizi moznost vyuZiti poznatkd Projekiy;

e) zdavodu podstatného poruseni Smlouvy podie § 2002 ob&anského zakoniku.

Odstoupeni od Smlouvy musi byt odivodnéno a nabyva Gcinnosti dnem jeho doruéeni
ptijemei.
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4)

Clanek 19
Vraceni pedpory a sankce

V piipadé odstoupeni od Smiouvy podie ustanoveni Clanku 18 odst. 1 pism. a), b) a €)
Smiouvy je pifjemce povinen vratit poskytnutou podporu poskytovateli v plné vysi. K vracene
podpofe je pfijemce povinen zapiatit smiuvni pokutu ve vwsi 0,1 % z ¢astky podpory
uvedené v Projektu pro rok, v némz vznikl divod k odstoupeni od Smlouvy, a to za kazdy
den za dobu ode dne pfipsani poskytnuté podpory, kterda ma byt vracena, na bankovni ucet
pfijemce do dne jejiho pfipsani na ucet poskytovatele.

V pfipadé odstoupeni od Smiouvy podie ustanoveni Clanku 18 odst. 1 pism. ¢) a d} Smiouvy
a v pfipadé uzavieni dohody o ukonéeni Smiouvy je pfijemce povinen vratit poskytnutou
podporu v pomérné vy$i, stanovene poskytovatelem, a to ve Ih(té do 30 kalendafnich dnt
ode dne doruceni sdéleni o odstoupeni od Smiouvy nebo ode dne nabyti U&innosti dohody o
ukonéeni Smiouvy. Z poskytnuté podpory mohou byt uhrazeny jen uznané naklady Projektu
pouZité piijemcem na poskytovatelem schvalene vystupy z Projektu, kterych bylo dosazeno
do okamziku odstoupeni od Smlouvy, pfipadné ukoncéeni Smiouvy dohodou.

V pfipadé, Ze prijemce neinformuje poskytovatele o podstatnych zménach dle Clanku 7 odst.
1,3 a 4, Clanku 10 odst. 5, Clanku 11 odst. 1 az 5 této Smlouvy, poskytovatel ulozi pfijemci
smiuvni pokutu ve vysi 2 % z Castky podpory uvedené v Projektu pro rok, v némz vznikl
ditvod k uloZeni smiuvai pokuty. Podpora pro nasledujici kalendarni rok bude pfijemci
poskytnuta ve vy$i, snizené o uplatnénou smluvni pokutu.

V pfipadé, ze pifjemce pouzije poskytnutou podporu nebo &ast poskytnuté podpory
v rozporu s podminkami, Gelem nebo zplisobem stanovenymi touto  Smiouvou, je
poskytovatel opravnén pozadovat od pfijemce vraceni takto pouzitych prostfedku. Prijemce
je povinen tyto prostfedky prevést na éet poskytovatele, a to ve Ihité do 30 kalendafnich
dnti ode dne, kdy byl tento pozadavek poskytovatele pisemné dorucen pfijemci.

V pfipadé, Ze u pfijemce byly po ukondeni Smilouvy zjistény na zakladé provedene kontroly
zavainé finanéni nesrovnalosti nebo podvod, miZe poskytovatel od piijemce pisemnée
pozadovat vraceni poskytnuté podpory v celé vyéi. K vracené podpofe je pfijemce povinen
zaplatit smiuvni pokutu ve vy$i 0,1 % z poskytnuté podpory za kazdy den, a to za dobu ode
dne pfipsani poskytnuté podpory, ktera ma byt vracena, na bankovni (¢et pfijemce do dne
jejiho piipsani na tcet poskytovatele.

Poskytnuta podpora nebo jeji pomérna cast se vraci a smiuvni pokuta se plati pfipsanim na
bankovni titet poskytovatele, ktery bude piijemci poskytovatelem sdélen.

Prava k pfedmétim dusevniho vlastnictvi, ktera se tykaji aktivit provedenych pfed
odstoupenim od Smiouvy podle ustanoveni Clanku 18 odst. 1 Smlouvy, postoupi pfilemce
poskytovateli podle pokyni poskytovatele.

Neopravnéné pouiti nebo zadrzeni podpory se posuzuje jako poruseni rozpodtové kazne
podle zakona o rozpodtovych pravidiech.

Poskytovatel je opravnén pferusit nebo zastavit poskytovani podpory pfijemci, pokud jsou
napinény skutkové podstaty, pro které mlze byt Smlouva ukongena v souladu
s ustanovenim Clanku 18 odst. 1 Smiouvy. Ustanovenim tohoto odstavce nejsou dotéena
prava poskytovatele stanovena Smlouvou. P¥jemci nenaleZi nahrada $kody, kterd mu
vznikne v disledku preruseni nebo zastaveni poskytovani podpory.

10) Timto Clankem neni dotéen narok poskytovatele na nahradu skody, ktera mu vznikne

v disledku nepinéni Smiouvy pfijemcem.
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4)

2)

Clének 20
Ukonc¢eni FreSent Projektu a ukonceni Smlouvy

Pijemce je povinen feseni Projektu ukonéit nejpozdéji ke dni uvedenému v Cl. 5 Smiouvy.
Reseni Projekiu se povaZuje za ukonéené rovnéz v piipadé prfedc¢asného zastaveni feseni
Projektu v souvislosti s ukonéenim Smilouvy v souladu s ustanovenim tohoto Clanku odst. 4
pism. b) a ¢} Smlouvy. ‘

Po ukoncéeni feSeni Projektu poskytovatel ve spolupraci s odbornym gestorem provede
zavéretné hodnoceni Projektu, zejména zhodnoceni pinéni cill Projektu, vCetné kontroly
Cerpani a vyuzivani podpory, UCelnosti vynaloZenych prostiedkd Projektu podle Smiouvy
a déle provede zavéreéné zhodnoceni dosaZenych vysledk( Projekiu a jejich vztah k cilim
Projektu.

Smlouva je spinéna pfedanim vysledkd Projektu pfijemcem a prevzetim poskytovatelem
véetné pfevodu vlastnickych prav k vysledkim Projektu dle § 16 zakona €. 130/2002 Sb.,
schvalenim zavéreéné zpravy a UspésSnym zavérenym hodnocenim Projekiu
poskytovatelem v souladu s § 13 odst. 4 zakona €. 130/2002 Sb.

Smlouva je ukoncena:
a) dnem ukondeni Géinnosti Smiouvy stanovenym ve Smiouvé v Cl. 24 odst. 2,
b} dnem doruéeni pisemného odstoupeni od Smlouvy poskytovatelem,

c) dnem nabyti O¢innosti dohody smluvnich stran o ukon&eni Smiouvy.

Clanek 21
Dorugovani pisemnosti

Pisemnosti dle Smiouvy se dorucuji na adresu poskytovatele nebo pfijemce uvedenou v této
Smilouve. V pfipadé dorudovéni prostfednictvim provozovatele postovni sluzby je nahradni
doruéeni uloZzenim zasilkky mozné. V takovém pfipadé se povaZuje pisemnost za dorucenou
10. kalendaini den ode dne oznameni o uloZeni zasilky na posté.

Pisemnosti v elektronické formé lze dorutovat do datové schranky poskytovatele nebo
piijemce podie zvlastniho zakona®, s vyjimkou ustanoveni Cl. 11 odst. 6 Smlouvy.

Clanek 22
Spory smluvnich stran

Spory smluvnich stran vznikajici ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni, budou feSeny vzajemnym
smiréim jednanim, v piipadé pfetrvavani sporu pfislusnym soudem.

1)

Clanek 23
Zavéreéna ustanoveni

Smiouva véetné jejich pfiloh miZe byt doplfiovana, upravovana a ménéna pouze
pisemnymi, po sobé Cislovanymi dodatky ke Smiouvé, podepsanymi smiuvnimi stranami.

4 Zakon &, 300/2008 Sb., o elekironickych tikonech a autorizované konverzi dokumentd,
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Nasgtanovi-li Smlouva ‘jinak, musi byt navrh poslednihe dodatku ke Smlouvé doruden druné
stiuval straneé nejmené 60 kalendafnich dnu pfede dnem ukondeni fedeni Projektu
uvedenym v CL. 5 Smilouvy.

Smlotva se fidi pravnim fadem Ceskeé republiky,

Vztahy heupraveng Smlouvou se fidi pfedevéim zakonem & 130/2002 Sh. a obéanskym

zakonikem.

Zakladni ustanoveni Smiouvy {Clanky 1 az 24 Smilouvy) maji v piipadé rozporu pfednost
pied ustanovenimi Frojekiu.

G} Nediinou soucasti Smiouvy jsou tyto prilohy:

7

8}

9)

Priioha €. 1 - Praieki,

Fiiloha €. 2 - Harmonogram Projektu,
Pfiloha &. 3 - Rozpodet,

Pfiloha & 4 -~ Harmonogram plateb

Smlouva se vyhotovuje ve dlyfech stejnopisech, z nichZz poskytovatel obdrZi po jeiich
uzavieni tfi vyhotoveni a pfijemce jedno vyhotoveni.

Smluvai strany prohladuji a podpisem Smilouvy styrzuji, 2& jimi uvedenéd ddaje, na jgjichz

zakladée je uzaviena Smlouva a poskyinuia podpaora poskytovatelem, {sou spravne, uplné a
pravdive,

Smiuvni strany prehlasuji, Ze si tuto Smiouvu pfedetly, s jejim obsahem souhlasi a ze byla
sepsana na zakladé jgjich pravé a svobodné vile, a na dukaz toho pripojuil své podpisy.

Clanek 24
Platnost a uéinnost Smlouvy

Silouva se uzavird na dobu wditou a nabyva platnosti dnem zahajenl feSeni projekiu
1. 1. 2017 a Géinnosti dnem podpisu smiuvnich stran.

Usnnost Smiouvy je ukonéena dnem 29, 6. 2019,

Ukanceni Géinnosti Smisuvy pled datem uvedenym v odstavei 2 tohoto Clanku je upraveno
v ustanoveni Cl. 20 odst. 4 pism. b) a ¢) Smlouvy.

Za poskytovatele: ﬂ Za p%ﬁ?\ggﬁ%fﬂ% gg {g; ’ y!(‘(fzh
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